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1 EINFÜHRUNG
2804051

Betriebsanleitung Zielgruppe

Teil 1 EINFÜHRUNG
GRUNDLEGENDE
SICHERHEITSHINWEISE

Bedienungspersonal
+

Inspektions- und
Wartungspersonal

+
Instandsetzungspersonal

Teil 2 BEDIENUNG
Bedienungspersonal
Das Bedienungspersonal muß über Kennt-
nisse der Bedienung und des Einsatzes die-
ser oder vergleichbarer Maschinen verfügen

Teil 3 INSPEKTION UND
WARTUNG

Inspektions- und
Wartungspersonal
Das Inspektions- und Wartungspersonal
muß über Sachkenntnis zur Inspektion und
Wartung dieser oder vergleichbarer Maschi-
nen verfügen.

Teil 4 INSTANDSETZUNG
Instandsetzungspersonal
Das Instandsetzungspersonal muß über
Sachkenntnis und Erfahrungen zur Instand-
setzung dieser oder vergleichbarer Maschi-
nen verfügen.

Teil 5 ANHANG
Bedienungspersonal

+
Inspektions- und
Wartungspersonal

+
Instandsetzungspersonal

Teil 6 STICHWORT-
VERZEICHNIS

Bedienungspersonal
+

Inspektions- und
Wartungspersonal

+
Instandsetzungspersonal
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Gas, Staub, Dampf, Rauch

Verbrennungsmotor nur in gut belüfteten Bereichen
starten und betreiben;

Bei Betrieb in geschlossenen Räumen Abgase ins
Freie leiten;

Keine Veränderungen oder Eingriffe an der Ab-
gasanlage vornehmen;

Abgase von Dieselmotoren und einige Abgasbe-
standteile können Krebs erregen, Mißbildungen
verursachen und das Erbgut schädigen.

Kraftstoffbetriebene Heizungen nur in ausreichend
belüfteten Räumen betreiben! Vor dem Starten im
geschlossenen Raum auf ausreichende Belüftung
achten!

Die für den jeweiligen Einsatzort geltenden Vor-
schriften befolgen!

Schweiß-, Brenn- und Schleifarbeiten an der Ma-
schine nur durchführen, wenn dies ausdrücklich
genehmigt ist, z. B. kann Brand- und Explosions-
gefahr bestehen!

Vor dem Schweißen, Brennen und Schleifen Ma-
schine und deren Umgebung von Staub und
brennbaren Stoffen reinigen und für ausreichende
Lüftung sorgen (Explosionsgefahr)!

Hydraulik / Pneumatik

Alle Leitungen, Schläuche und Verschraubungen
regelmäßig auf Undichtigkeiten und äußerlich er-
kennbare Beschädigungen überprüfen! Beschädi-
gungen umgehend beseitigen! Herausspritzendes
Öl kann zu Verletzungen und Bränden führen.

Zu öffnende Systemabschnitte und Druckleitungen
(Hydraulik, Pneumatik) vor Beginn der Repara-
turarbeiten entsprechend den Baugruppenbe-
schreibungen drucklos machen!

Hydraulik- und Druckluftleitungen fachgerecht ver-
legen und montieren! Anschlüsse nicht verwech-
seln! Armaturen, Länge und Qualität der
Schlauchleitungen müssen den Anforderungen
entsprechen.

Lärm

Schallschutzeinrichtungen an der Maschine müs-
sen während des Betriebs in Schutzstellung sein.

Vorgeschriebenen persönlichen Gehörschutz tra-
gen!

Öle, Fette und andere chemische Sub-
stanzen

Beim Umgang mit Ölen, Fetten und anderen che-
mischen Substanzen die für das Produkt geltenden
Sicherheitsvorschriften beachten!

Vorsicht beim Umgang mit heißen Betriebs- und
Hilfsstoffen (Verbrennungs- bzw. Verbrühungsge-
fahr)!

Transport und Wiederinbetrieb-
nahme
Nur gemäß Betriebsanleitung verladen und trans-
portieren!

Nur geeignetes Transportmittel und Hebezeug mit
ausreichender Tragfähigkeit verwenden!

Bei Wiederinbetriebnahme nur gemäß Betriebsan-
leitung verfahren!
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BEDIENUNG, SICHERHEITSHINWEISE
2804690

Betriebsanleitung

Maschine nicht bedienen, bevor die
Betriebsanleitung gelesen und ver-
standen wurde.

Beachten Sie insbesondere:

die "Grundlegende Sicherheitshinweise" und alle
an der Maschine angebrachten Warn- und Hin-
weisschilder.

Machen Sie sich mit der Anordnung, der Funktion
und den Betätigungsrichtungen der Steuerele-
mente vertraut, bevor Sie die Maschine in Betrieb
nehmen.

Betätigen Sie die Steuerelemente nur vom Fah-
rersitz aus.

Betriebsanleitung ständig an der Maschine auf-
bewahren

Bedienungspersonal

Das Bedienungspersonal muß über Kenntnisse
und Bedienung und des Einsatzes dieser oder
vergleichbarer Maschinen verfügen.

Die erforderliche Sachkenntnis kann bei einer
mehrtägigen Einweisung, z. B. durch einen
Terex|O&K GmbH  - Monteur oder durch Teil-
nahme an einem Terex|O&K GmbH  - Fahrertrai-
ning erworben werden.

Persönliche Schutzausrüstungen und Ar-
beitskleidung

Tragen Sie einen Schutzhelm und Arbeitsschutz-
schuhe mit rutschfesten Sohlen. Glatte Sohlen
können von Tritten und Pedalen abrutschen und
Verletzungen oder Fehlbedienungen verursa-
chen.

Tragen Sie enganliegende Arbeitskleidung, wenn
Sie die Maschine bedienen. Lockere, weite Klei-
dungsstücke können ungewolltes Betätigen der
Steuerhebel verursachen

Tragen Sie enganliegende Arbeitskleidung, wenn
Sie die Maschine bedienen. Lockere, weite Klei-
dungsstücke können ungewolltes Betätigen der
Steuerhebel verursachen

Rückhaltegurt

Bei Maschinen mit Rückhaltegurt für das Bedie-
nungspersonal:

Am Fahrerplatz angebrachten Rückhaltegurt
prüfen. Bei Beschädigung oder nach einem Unfall
sofort erneuern lassen.

Rückhaltegurt vor Arbeitsbeginn anlegen.

Zustand der Maschine
Maschine nur in betriebssicherem Zustand und
nur bestimmungsgemäß betreiben. Sicherheits-
hinweise immer beachten.

Inspektions- und Wartungsarbeiten stets pünkt-
lich ausführen (lassen).

Maschine nur mit den von Terex|O&K GmbH
freigegebenen Ausrüstungen und Bauteilkombi-
nationen betreiben. Die Technischen Daten ma-
chen eindeutige Angaben.

Andere Ausrüstungen und Bauteilkombinationen
erst dann anbauen und in Betrieb nehmen, wenn
Terex|O&K GmbH  das Vorhaben geprüft und
freigegeben hat.

Prüfen Sie vor Arbeitsbeginn / Fahrtantritt, ob
Bremsen, Signal- und Beleuchtungseinrichtungen
funktionstüchtig sind.

Schlechte Sicht kann zu Unfällen führen. Reini-
gen Sie die Fenster und auch die Gläser der Be-
leuchtungseinrichtungen, bevor Sie die Maschine
in Betrieb nehmen.

Prüfen Sie, ob alle zur Maschine gehörenden
Warn- und Hinweisschilder vorhanden und lesbar
sind.

Auf- und Absteigen
Steigen Sie nur vorwärts auf die Maschine und
rückwärts von der Maschine ab.

Benutzen Sie nur die zum Auf- und Absteigen
vorgesehenen Leitern, Tritte, Plattformen und
Handgriffe.

Halten Sie Leitern, Tritte und Plattformen in trittsi-
cherem und Handgriffe in griffsicherem Zustand.
Verschmutzungen durch Öl, Fett, Erdreich, Lehm,
Schnee, Eis und andere Stoffe sofort entfernen.
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Beschilderung

Warn- und Hinweisschilder

Beachten Sie die Warn- und Hinweis-
schilder an der Maschine.

Halten Sie die Schilder sauber und lesbar.

Erneuern Sie die Schilder sofort, wenn sie nicht
mehr lesbar sind.

Neue Warn- und Hinweisschilder erhalten Sie
über den Terex|O&K GmbH  Ersatzteildienst. Die
Sachnummer für die Bestellung finden Sie in der
Ersatzteilliste Ihrer Maschine

Fig. 2-4: zeigt, wo Warn- und Hinweisschilder an
der Maschine angebracht sind.

Maschinen-Nummer

Das Typenschild mit der Maschinen-Nummer
befindet sich vorn am Stützblock
(Pfeil, Fig. 2-5: und Fig. 2-6:)

Fig. 2-5:

Fig. 2-6:

Motor-Nummer

Das Typenschild (Fig. 2-7:) für den Elektro-Motor
befindet sich am Elektro-Motor.

Fig. 2-7:

Bauteil-Nummern

Auch andere größere Aggregate haben Typen-
schilder, auf denen unter anderem ihre Serien-
nummer angegeben ist.

Bei Stahlbauteilen kann die Terex|O&K GmbH
Sach-Nr. oder die Fertigungsnummer an gut
sichtbarer Stelle mit Schlagzahlen eingeprägt sein.
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Auffanggurt (Option)

Teile des Auffanggurtes

(Fig. 2-35:- Fig. 2-37:)

Pos. Benennung
1 Rückenpolster
2 Schultergurt
3 Schultergurt
4 Schlaufe (Brustgurt)
5 Schlaufe (Brustgurt)
6 Schlaufe (Rückenpolster)
11 Haltevorrichtung
12 Falldämpfer
13 Führungsseil
14 Aufhängeseil
15 Tasche mit Auffanggurt
16 Karabinerhaken
17 Hakensicherung

Fig. 2-35:

Fig. 2-36:

Fig. 2-37:

Siehe Beschreibung des Herstellers.

Hinweise

Der Benutzer ist auf die vorschriftsmäßige Benut-
zung des Auffanggurtes zu unterweisen.

Der Auffanggurt darf nur von einer einzigen Per-
son benutzt werden.

Dieser ist für die vorschriftsmäßige Handhabung,
Kontrolle und Wartung verantwortlich.

Der Auffanggurt ist vor jedem Einsatz visuell und
ggf. von einen Sachkundigen zu prüfen.

Auffanggurt alle 12 Monate von einem Sachkundi-
gen prüfen lassen.
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(Fig. 2-49:)

Pos. Benennung Funktion Symbol

41 Kontrolleuchte Mittelspannung Leuchtet auf, wenn der Lasttrennschalter
eingeschaltet wird.

42 Kontrolleuchte Drehfeldüberwachung Leuchtet auf, wenn das Drehfeld in Ordnung
ist.

51 Taster Elektro-Motor EIN Einschalten des Elektro-Motors

52 Taster Elektro-Motor AUS Abschalten des Elektro-Motors

61 Taster Nicht angeschlossen

62 Taster Nicht angeschlossen
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MASCHINE IN BETRIEB NEHMEN
3659588

Vor der täglichen Inbetriebnahme Arbeiten gemäß
Wartungsplan T durchführen (siehe Teil 3 Inspek-
tion und Wartung).

Vor der täglichen Inbetriebnahme prü-
fen, ob die Maschine von brennbaren
und leicht entzündlichen Stoffen ge-
reinigt ist.

Es besteht sonst eine erhöhte Brand-
und Explosionsgefahr.

Service-Station (Tanklift)
Der Bagger ist mit einer zentralen Service-Station
(Fig. 2-54:) ausgerüstet. Die Service-Station ist
am Rahmen befestigt und unterhalb des Oberwa-
gens vom Boden aus erreichbar. Es lassen sich
mit den Schnellbetankungs-Kupplungen folgende
Betriebsstoffe (Flüssigkeiten) einfüllen.

Fig. 2-54:

Pos.

Fig.
2-54:

Flüssigkeitsmedium Schnellbetan-
kungskupplung

für

5 Getriebeöl für Pum-
pengetriebe (Option)

füllen- bzw ab-
saugen

10 Hydrauliköltank füllen- bzw ab-
saugen

11 Fettbehälter (Option) füllen

Zum Befüllen bzw. Absaugen der Flüssigkeiten
wird ein Wartungsfahrzeug benötigt.

Service-Station absenken

Steuerknopf (21, Fig. 2-54:) des Ventils (22) mit
dem Seilzug (25) herausziehen. Die Service-
Station wird in die untere Stellung abgesenkt.
Steuerknopf (21) um 90° drehen und einrasten
lassen.

Service-Station anheben

Steuerknopf (21) des Ventils (22) aus der Raste-
rung anheben, um 90° drehen und eindrücken.
Die Service-Station wird nach oben gezogen.

Füllen bzw. Absaugen

Zum Füllen bzw. Absaugen einer Flüssigkeit den
entsprechenden Deckel der Schnellverschluß-
kupplung (Fig. 2-54: abschrauben.

Schnellverschluß des Einfüllschlauches vom  Ser-
vice-Fahrzeug an der entsprechende Schnellver-
schlußkupplung befestigen. Flüssigkeit einfüllen
bzw. absaugen.

Füllschlauch abnehmen und Deckel an d  Schnell-
verschlußkupplung befestigen.
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Motorschutzrelais

Layout ( Fig. 2-79:)

Fig. 2-79:

1 Display (Anzeige der Menüs)

2 Taste - Scrollen der Anzeige auf dem Dis-
play

3 Taste - Scrollen der Anzeige auf dem Dis-
play

4 Taste - Cursor (Terex|O&K GmbH  Service)

5 Taste - Cursor (Terex|O&K GmbH  Service)

6 Taste - Escape (Startet das Hauptmenü)

7 Taste - Enter (Freigabe des Motor-
Schutzrelais nach Störung

8 Kontrolleuchte - Ready

9 Kontrolleuchte - Motor unter Spannung

10 Warnleuchten (Hinweis auf Störung)

Bei einer Störung im Motorsystem wird das Motor-
Schutzrelais ausgelöst und der Elektro-Motor au-
tomatisch abgeschaltet.
Entsprechend der aufgetretenen Störung leuchtet
eine der Warnleuchten (10) auf.

Nachdem eine Störung behoben wurde

" Taste (6) ESC drücken

" Taste (7) ENTER drücken; auf dem Display
(1) erscheint ein Menü

" Taste (2) oder (3) drücken bis "RESET
Trip/Target" erscheint.

" Taste (7) ENTER drücken; Voreinstellung
"YES" erscheint

" Taste (7) ENTER noch einmal drücken

" Kontrolleuchte (8) leuchtet auf (das Motor-
Schutzrelais ist funktionsbereit)
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Notschaltung für Fahrantrieb

Umsetzen des Baggers nach Ausfall
der Hydraulik

Das Gewicht des Baggers, der Widerstand an den
Raupenketten und die hohe Untersetzung in den
Fahrgetrieben machen es unmöglich, den Bagger
bei Ausfall oder Beschädigung der Hydraulikanla-
ge abzuschleppen oder anzuschieben.

Fig. 2-96:

Ein Umsetzen des Baggers ist daher nur mit Hilfe
eines anderen Gerätes (Fig. 2-96:) (Radlader oder
Planierraupe) möglich. Das hierbei eingesetzte
Hilfsgerät muß über eine 2-Kreis-Hydraulik verfü-
gen.

Erforderliche Ausrüstung

! Ein selbstfahrendes Gerät mit einer 2-Kreis-
Hydraulik

Arbeitsdruck                     max. 350 bar
                                                     min. 200 bar
Pumpenfördermenge                         100 l/min

Dies sind Mindestwerte. Die angegebene Pum-
penfödermenge bedeutet eine Fahrgeschwindig-
keit ca. 3m/min.

! 4 Hochdruckschläuche ca. 11 m lang; einsei-
tig DN 40 1 ½“ SAE Verschraubung; einseitig
zum Anschluß an das Hilfsgerät vorbereitet.

! 1 Steuerleitung ca. 11 m lang zum Lösen der
Bremsen einseitig mit 12 L Verschraubung;
einseitig zum Anschluß an das Hilfsgerät vor-
bereitet.

! 1 Leckölleitung ca. 11 m lang einseitig mit 28
L Verschraubung; einseitig zum Anschluß an
das Hilfsgerät vorbereitet.

! 4 Blinddeckel (Hochdruck) für 1 ½“ SAE An-
schlüsse 6000 PSI.

! 1 Verschlußschraube 12 L

! 1 Verschlußschraube 28 L
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Maschine sichern
Arbeiten an der Arbeitsausrüstung nur durchfüh-
ren, wenn die Maschine wie im Abschnitt "Maschi-
ne sichern" beschrieben, gesichert ist.

Auswahl der Arbeitsausrüstung

Die Maschine kann mit verschiedenen Arbeitsaus-
rüstungen ausgestattet werden. Die Bauteile der
Arbeitsausrüstung werden mit Hydraulikzylindern
und Verbindungsteilen zusammengebaut. Es gibt
verschiedene Bauteilkombinationen, um die Ar-
beitsausrüstung dem Arbeitseinsatz optimal anzu-
passen.

Die Maschine nur mit Ausrüstungen und Bauteil-
kombinationen betreiben, die von Terex|O&K
GmbH  für diese Maschine ausdrücklich freigege-
ben worden sind.
Andere Ausrüstungen und Bauteilkombinationen
erst dann anbauen und in Betrieb nehmen, wenn
Terex|O&K GmbH  das Vorhaben geprüft und
schriftlich freigegeben hat.

Schutzdach gegen herabfallende Ge-
genstände

Die Maschine ist mit einem integrierten Fahrer-
haus-Schutzdach (FOPS) ausgerüstet.
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INSPEKTION UND WARTUNG,
SICHERHEITSHINWEISE

2732327

Betriebsanleitung
Inspektions- und Wartungsarbeiten erst ausfüh-
ren, wenn die Betriebsanleitung gelesen und ver-
standen wurde.

Beachten Sie insbesondere:

"Grundlegende Sicherheitshinweise"

und alle an der Maschine angebrachten Warn-
und Hinweisschilder.

Die Betriebsanleitung listet alle auszuführenden
Arbeiten auf. Die Beschreibungen von Arbeitsab-
läufen geben jedoch nur erfahrenem Personal die
notwendigen Hinweise.

Betriebsanleitung ständig an der Maschine aufbe-
wahren.

Inspektions- und Wartungspersonal

Das Inspektions- und Wartungspersonal muß
über Sachkenntnis zur Inspektion und Wartung
dieser oder vergleichbarer Maschinen verfügen.

Die erforderliche Sachkenntnis kann bei einer
mehrtägigen Einweisung, z. B. durch einen
Terex|O&K GmbH  Monteur oder durch Teilnahme
an einem Terex|O&K GmbH  Training erworben
werden.

Persönliche Schutzausrüstung und Ar-
beitskleidung

Tragen Sie enganliegende Arbeitskleidung, wenn
Sie an der Maschine arbeiten. Lockere, weite
Kleidungsstücke können an Teilen der Maschine
hängenbleiben und Verletzungen hervorrufen.

Tragen Sie nach Bedarf Absturzsicherung,
Schutzanzug, Schutzhelm, Schutzbrille, Schutz-
handschuhe, Gehörschutz.

Arbeitsausrüstung sichern

Arbeitsausrüstung so auf den Boden absetzen,
daß beim Lösen mechanischer oder hydrauli-
scher Verbindungen keine Bewegungen stattfin-
den können.

Ausrüstung oder Bauteile, die an- oder abgebaut,
oder in ihrer Einbaulage verändert werden sollen,
durch Hebezeuge oder geeignete Aufhänge-
/Abstützvorrichtungen gegen unbeabsichtigtes
Bewegen, Verrutschen oder Herabfallen sichern.

Maschine sichern

Wartungsarbeiten nur durchführen, wenn die Ma-
schine wie im Abschnitt "Maschine sichern" be-
schrieben, gesichert ist.

Auf- und Absteigen

Benutzen Sie nur die zum Auf- und Absteigen
vorgesehenen Tritte, Plattformen und Handgriffe.

Halten Sie Tritte und Plattformen in trittsicherem
und Handgriffe in griffsicherem Zustand. Ver-
schmutzungen durch Öl, Fett, Erdreich, Lehm,
Schnee, Eis und andere Stoffe sofort entfernen.

Steigen Sie nur vorwärts auf die Maschine und
rückwärts von der Maschine ab.

Zustand der Werkzeuge prüfen

Arbeiten Sie nur mit funktionstüchtigem und be-
triebssicherem Werkzeug.

Wählen Sie das für die Arbeit passende Werk-
zeug aus.

Nicht richtig passende Schraubenschlüssel z. B.
können abrutschen und Verletzungen verursa-
chen.
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Plan V
Plan V -einmalig vor erster Inbetriebnahme

Seite 1 von 2

Benennung Art der Arbeit Menge/
Anzahl

Elektro-Motor abschmieren 2
Drehrichtung prüfen
(siehe Wartungsanleitung Motor-Hersteller)

Elektrische Anlage
Batterie Flüssigkeitsstand prüfen 2
Beleuchtung Funktion prüfen
Klemm- und Steckverbindungen Festsitz prüfen
Schleifringkörper Sichtprüfung 1
Schaltschrank Auf Kondenwasser prüfen / entwässern
Kontroll-, Warn- und Steuerelemente Funktion der Warn- und Anzeigeelemente

prüfen
Funktion NOT-AUS prüfen 3

BCS Funktion prüfen 1
Hydraulikanlage Funktion der Arbeits- und Fahrbewegungen

prüfen
Druck prüfen (siehe Technisches Handbuch)

Hydrauliköltank Ölstand prüfen 1
Hydraulik-Zylinder Entlüften (siehe Abschnitt “Hydraulikanlage

entlüften“)
Pumpengetriebe
- Vorkammern (Hauptpumpen)
- Vorkammern (Schwenkpumpen)

Ölstand prüfen
Ölstand prüfen
Ölstand prüfen

1
4
3

Schwenkgetriebe Ölstand prüfen 4

Fahrgetriebe Ölstand prüfen 2
- Vorkammern Ölstand prüfen 2 x 1
- Bremskammern Ölstand prüfen 2 x 2
Drehverbindung
Innenverzahnung Fettfüllung prüfen 1
Unterwagen
Laufrolle Dichtheit und freies Drehen prüfen 2 x 6
Stützrolle Dichtheit und freies Drehen prüfen 2 x 2
Kettenspannung Druck prüfen 2
Leitrad Ölstand prüfen 2
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Plan B  -  nach jeweils 500 Bh
(bei 500, 1500, 2500 ... Bh)

Plan C  -  nach jeweils 1000 Bh
(bei 1000, 2000, 3000, 4000 ... Bh)

Plan D  -  nach jeweils 5000 Bh
(bei 5000, 15000, 25000 ... Bh)

Plan E  -  nach jeweils 10000 Bh
(bei 10000, 20000, 30000, ... Bh)

Seite 5 von 6

Benennung Art der Arbeit Menge /
Anzahl

Plan
A

Plan
B

Plan
C

Plan
D

Plan
E

Drehverbindung Fettfüllung prüfen 1 # # # #

Verzahnung-Ritzel Zustand prüfen # # # #

Befestigungsschrauben
(Drehkranz, Unter- und Ober-
wagen)

Festsitz prüfen
(siehe Techn. Handbuch)

#

Unterwagen Verschleiß prüfen (siehe
Techn. Handbuch)

# # #

Druckspeicher Druck prüfen (siehe Techn.
Handbuch)

2 #

Zentralschmieranlage Funktion prüfen # # # #

Ölfilter (Hydraulikkreis Fett-
pumpe)

Verschmutzung und Beschä-
digung prüfen

1 # # #

wechseln 1 #

Fettfilter (Fettbehälter füllen) Verschmutzung und Beschä-
digung prüfen

1 # # #

wechseln 1 #

Fettfilter (Schmierleitungen) Verschmutzung und Beschä-
digung prüfen

1 # # #

wechseln 1 #

Fettsieb (Schmierung Ober-
wagen)

prüfen / reinigen 2 # # # #

Fettsieb (Schmierung Unter-
wagen, Option)

prüfen / reinigen 2 # # # #

Belüftungsfilter prüfen / wechseln 1 # # #

Fettsieb prüfen / reinigen 2 # # # #

Belüftungsfilter prüfen / wechseln 1 # # #

Klimaanlage (Option) siehe “Air conditioning manu-
al“

1 # # #

- Filtermatten wechseln 3 # # #
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III. Öle für Getriebe (Auswahl)

Fig. 3-11:
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Filtermatten wechseln

Im Schaltschrank (Fig. 3-28:) befindet sich hinter
der Abdeckung (4) eine Filtermatte.

Fig. 3-28:

Filtermatten durch Sichtkontrolle prüfen ggf. er-
neuern.

Schaltschrank entwässern.

Schaltschrank (Fig. 3-29:) auf Kondenswasser
überprüfen.

Ablaßschrauben (Pfeile) herausdrehen und Kon-
denswasser ablassen.

Der Boden des Schaltschrankes
sauber halten.

Fig. 3-29:

 Schleifringkörper
(Fig. 3-30:)

Fig. 3-30:

" Schmutz entfernen

" Isolatoren reinigen und auf Beschädigung
prüfen

" Gleitringflächen auf Zustand prüfen; ggf. Oxy-
dation, Schmelzperlen und Schmorstellen ent-
fernen.

" Kohlebürsten auf Verschleiß prüfen.

Siehe Wartungsanweisung für
Schleifringkörper.
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Hochdruckfilter für Vorsteuer-
kreis
Der Bagger hat zwei Hochdruckfilter (Fig. 3-49:) für
den Vorsteuerkreis . Die beiden Filter befinden sich
vor dem Hydrauliköltank.

Lesen und beachten Sie: "Inspek-
tion und Wartung,  Sicherheits-
hinweise".

Fig. 3-49:

Elektro-Motor abschalten.

Verbrühungsgefahr durch heißes Hydrauliköl!

Auch die Filtergehäuse können heiß sein.

Vermeiden Sie Hautkontakt.

Hautkontakt mit Hydrauliköl kann gesund-
heitsschädlich sein.

Tragen Sie Schutzhandschuhe und feste Ar-
beitskleidung.

Fangen Sie auslaufendes Hydrauliköl auf und ent-
sorgen Sie es  umweltschonend

Filterelemente prüfen/reinigen

" Flansch (4, Fig. 3-50:) lösen.

" Filtergehäuse abnehmen und das verbrauchte
Öl ausgießen.

" Filterelement (6) aus dem Filtergehäuse (5)
ziehen.

" Filtergehäuse und Dichtflächen am Filterkopf
mit Waschbenzin  oder Petroleum reinigen.

" Neues Filterelement ins Filtergehäuse (5) ein-
setzen und mit neuen, leicht eingeöltem
Dichtring (8) an Filterkopf anbauen.

Nach Inbetriebnahme Hochdruckfilter auf Dichtheit
prüfen.

Fig. 3-50:

Filterelemente wechseln

" Filterelemente wie unter "Filterelemente
prüfen" beschrieben  ausbauen.

" Neues Filterelement (6, Fig. 3-50:) einbauen
und mit einem neuen  leicht eingeölten
Dichtring (7) zusammenbauen.

Nach Inbetriebnahme Hochdruckfilter auf Dichtheit
prüfen.
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Druckspeicher-Notabsenkung
Damit die Ausrüstung im Notfall abgesenkt wer-
den kann, ist der Druckspeicher (1, Fig. 3-67:)
eingebaut.

Der Druckspeicher (1) befindet sich vor dem Hy-
drauliktank.

Fig. 3-67:

Prüfpflicht des Druckspeichers

Diese Vorschriften gelten nur für die
Bundesrepublik Deutschland. Beach-
ten Sie die entsprechenden Vorschrif-
ten Ihres  Landes!

Auszug aus den Vorschriften

Am Speicherbehälter dürfen weder Schweiß- noch
Lötarbeiten und keinerlei mechanische Arbeiten
vorgenommen werden. Arbeiten an Anlagen mit
Speichern (Reparaturen, Anschließen von Mano-
metern o. ä.) dürfen erst nach Ablassen des Flüs-
sigkeitsdruckes ausgeführt  werden.

Auszug aus den Abnahmevorschriften

Hydrospeicher unterliegen als Druckbehälter der

Druckbehälterverordnung (DruckbehV). Aufstel-
lung, Ausrüstung und Betrieb werden durch die
"Technischen Regeln Druckbehälter (TRB)" gere-
gelt. Die Druckbehälter der Hydrospeicher werden
entsprechend dem zulässigen Betriebsüberdruck
p in bar, dem Inhalt l in Litern und dem Druckin-
haltsprodukt p x l in Gruppen eingeteilt. Je nach

Gruppenzugehörigkeit sind folgende Prüfungen
vorgeschrieben:

Gasvorspanndruck im Druckspeicher
prüfen

Nach Inbetriebnahme (Neueinbau bzw. Reparatur)
ist der  Gasvorspanndruck im Druckspeicher in
der ersten Woche mindestens einmal zu prüfen.
Ist dabei kein Druckverlust festzustellen, die 2.
Druckprüfung nach ca. 3 Monaten vornehmen.
Ergibt sich auch hier kein Druckverlust, kann auf
jährliche  Druckprüfung  übergegangen werden.

Zur Messung des Vorspanndruckes im Druckbe-
hälter die Hinweise in der als Anlage beigefügten
Druckschrift " Füll- und Prüfvorrichtung für Druck-
speicher" beachten.

Tab. 3-1

Gruppe Prüfungen vor Inbetriebnahme Wiederkehrende

beim Hersteller beim Betreiber Prüfungen
II

p ≥ l bar

und

p x l ≤ 200

Druckprüfung

Herstellbescheinigung über
ordnungsgemäße Herstellung
und Drucküberprüfung ohne
Beanstandung

Abnahmeprüfung

(Ordnungsprüfung, Prüfung
der Ausrüstung und Aufstel-
lung) durch Sachkundigen

Prüffristen sind vom Be-
treiber aufgrund von Erfah-
rung mit der Betriebsweise
und Betriebsflüssigkeiten
festzulegen
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 Bremskammer, Öl wechseln

Öl ablassen

" Einen Auffangbehälter für Altöl unter die
Bremskammer stellen.
Erforderliches Fassungs- vermögen siehe:
"Füllmengen-Öl".

" Verschlußschraube (7, Fig. 3-82:) herausdre-
hen und Öl vollständig ablassen.
Lösen des Entlüftungsfilters (5) erleichtert das
Auslaufen des Öles.

" Verschlußschraube (7) reinigen.

" Verschlußschraube (7) wieder eindrehen.

Fig. 3-82:

Öl einfüllen

" Verschlußschraube (6) herausdrehen.

" Öl durch die Öffnung des Entlüftungsfilters (5)
solange einfüllen, bis es an der Öffnung der
Verschlußschraube (6) wieder herausfließt.

" Verschlußschraube (6) und Entlüftungsfilter (5)
wieder eindrehen.

Entlüftungsfilter
" Entlüftungsfilter (1 und 5, Fig. 3-82:) heraus-

drehen und in Waschbenzin oder Petroleum
reinigen.
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Schmierdruck prüfen
Wöchentlich prüfen,

ob der Öldruck am Manometer (4, Fig. 3-101:) 60
bar beträgt (der Druck ist abhängig von der Tem-
peratur und Viskosität des Öles und kann
schwanken).

Fig. 3-101:

Dieser Öldruck wird reduziert. Der Druck am Ma-
nometer (2) beträgt 47 – 50 bar.

Durch einen Druckübersetzer wird dann der erfor-
derliche Schmierdruck von 320 für den Oberwa-
gen erzeugt.
Der Schmierdruck wird am Manometer (9) ange-
zeigt.

Bei abweichendem Öldruck Elektro-Motor ab-
schalten und Zentralschmieranlage überprüfen.

Ist der Öldruck niedriger, werden nicht alle
Schmierstellen mit Fett versorgt.

Ist der Öldruck höher, kann eine
Schmierleitung  platzen.

Fettbehälter immer rechtzeitig neu befüllen, da
sonst Luft ins Schmiersystem dringt und Störun-
gen verursacht.
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Wiederinbetriebnahme
" Abdeckungen entfernen

" alle konservierten Bauteile entfetten bzw. re-
inigen

" Spannung der Fahrketten (Sichtkontrolle)
prüfen

" Fettfüllung im Fettfaß prüfen

" Ölstand   - Schwenkwerkgetriebe
                - Pumpengetriebe
                - Fahrgetriebe

" Ölstand im Hydrauliköltank kontrollieren

" Säuredichte und Stand der Batterieflüssigkeit
prüfen

" Batterien einbauen und anschließen

" Batteriehauptschalter in Stellung EIN

" Lasttrennschalter auf EIN

" Funktionskontrolle:    - Schwenkwerkbremse
                                  - Fahrwerkbremse
                                  - Beleuchtungsanlage
                                  - Signaleinrichtungen

" Hydraulikanlage entlüften.
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BRAND UND EXPLOSIONSGE-
FAHR

2800162

Sicherheitshinweise

Informieren Sie sich vor Arbeitsbe-
ginn

! über die nationalen und betriebli-
chen Unfallverhütungsvorschrif-
ten. Beachten Sie dabei besonders
die Gefahren durch brennbare und
leicht entzündliche Stoffe.

! über die sichere Handhabung der
einzusetzenden Feuerlöscher.

Vermeiden Sie Rauchen und offenes Feuer auf,
neben und unter dem Bagger.

Brennbare und leicht entzündliche Stoffe oder
Flüssigkeiten erhöhen die Brand- und Explosions-
gefahr.

Während des Betriebes keine brennbaren Stoffe
aufbewahren, bzw. transportieren.

Reinigen Sie den Bagger gründlich, wenn möglich
mit einem Dampfstrahl (Gummi- und Elektroteile -
Hinweisschild beachten - mit Druckluft), wenn z.
B. Öl, Fett, Kraftstoff, Reinigungsmittel verschüttet
wurde.

Die Stoffe können sich auch selbst entzünden,
wenn sie in die Nähe von heißen Aggregaten oder
Gegenständen gelangen.

Auch Batteriegase können sich am offenen Licht
oder Feuer entzünden.

Vermeiden Sie den Bagger dort abzustellen, wo

! brennbare Stoffe z. B. Kohlenstaub, Teer lie-
gen.

! offene oder schwelende Brände auftreten kön-
nen.

Fahren Sie den Bagger aus dem Bereich, wo
brennbare oder leicht entzündliche Flüssigkeiten
vom Bagger auf den Untergrund geflossen sind.

Durch Funkenflug (Schweißen, Brennen, Schleifen,
elektrischer Kurzschluß), können auf dem Boden
Brände entstehen, die auf den Bagger übergreifen.

Stellen Sie geeignete Feuerschutzeinrichtungen
(Feuerschutzwände) auf, wenn bei Reparaturar-
beiten offenes Feuer oder Funkenflug nicht zu
vermeiden ist.

Schützen Sie besonders Kabel, Kabelkanäle und
Schlauch- und Rohrleitungen.

Decken Sie ggf. auch den Untergrund mit Feuer-
schutzdecken ab.

Sorgen Sie für eine ausreichende Belüftung.

Reinigen Sie den Bagger bevor Sie mit einer Ar-
beit beginnen.

Halten Sie nur geeignete und geprüfte Feuerlö-
scher bereit.

Brennende Flüssigkeiten nicht mit Wasser lö-
schen. Verwenden Sie:

! Trockenpulver-,

! Kohlendioxid- oder

! Schaumlöschapparate.

Das Löschwasser würde bei Kontakt mit brennen-
den Stoffen schlagartig verdampfen und z. B. Öl
auf eine große Fläche verteilen. Wasser erzeugt
Kurzschlüsse in der elektrischen Anlage und da-
durch möglicherweise neue Gefahren.

Verständigen Sie die Feuerwehr.

Lassen Sie sich alle Schweiß-, Brenn- und Schlei-
farbeiten genehmigen.
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Fahrantrieb, Störungstabelle

Störung Maßnahme

Keine Vorwärtsfahrt, keine Rückwärtsfahrt Prüfen P
Max. Fahrgeschwindigkeit wird nicht erreicht Einstellen

Wechseln
E
W

Ungenügende Zugkraft Auffüllen
Senken

A
S

Reinigen R

1) Terex|O&K GmbH
    Service
    ansprechen

Ursache Abschnitt

• • • Funktionsstörung DBV 1)

• • • Vorsteuerpumpe defekt 1)

• • • Funktionsstörung im Fahrventil (Trittplatte) 1)

• • Funktionsstörung Steuerschieber 1)

• ECO-Leistungsschalter in Stellung 80 % Fahrbetrieb P

• Hydrauliköltemperatur zu hoch (Warnleuchte leuchtet, PMS-Störung leuchtet),
Ölkühler verschmutzt

Hydraulikölküh-
ler reinigen

P/R
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